Kamera IP, full HD,WLAN, 7Links (NX4347)
INSTRUKCJA OBSLUGI

Zawartos¢ zestawu:

Kamera zewnetrzna Full HD IPC-850.ptz

Zasilanie
RJ45 (1 m

(1'm) SR
Wspornik z wkretami €.

Ptyta CD z oprogramowaniem

instrukcja obstugi

Dodatkowo wymagane:

karta microSD o pojemnosci do 32 GB

Wymagania systemowe

Komputer: Windows XP / Vista/7/8/8.1/10
Urzadzenie przeno$ne: Android / 10S

Przegladarka: Microsoft z IE7

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja ma na celu zapoznanie Panstwa z zasadami prawidlowego korzystania
z produktu. Zaleca si¢ przechowywanie instrukcji w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie
potrzeby mogli Panstwo zweryfikowac informacje.

Wszelkie modyfikacje produktu obnizaja poziom jego bezpieczenstwa. UWAGA! Istnieje
ryzyko obrazen!

Nie nalezy rozklada¢ ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie!

Zaleca si¢ ostrozne obchodzenie si¢ z produktem. Produkt moze ulec uszkodzeniu w wyniku
uderzenia, wstrzasow lub upadku nawet z niewielkiej wysokosci.

Produkt nalezy trzymac¢ z dala od wilgoci i wysokiej temperatury.

Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie oraz innych ptynach.

Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac¢ go z dala od dzieci.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w wilgotnym otoczeniu, takim jak wanna, umywalka, pralka

lub wilgotna piwnica.



* Tylko do uzytku w pomieszczeniach!

* Nie nalezy umieszcza¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, aby
unikng¢ przegrzania.

* Produkt nalezy trzymaé¢ z dala od kuchenki, piekarnika, mikrofaléwki, naglo$nienia
1 telewizorow.

* Nalezy korzysta¢ tylko z dostarczonych i zalecanych akcesoriow.

* Nie nalezy korzysta¢ z przedtuzaczy podczas fadowania.

* Wszelkie prawa do wprowadzania zmian technicznych oraz eliminacji btedéw sa

zastrzezone.

WSKAZOWKA
To tylko krotki przewodnik. Szczegotows instrukcje obstugi (w jezyku niemieckim) mozna znalez¢

pod www.pearl.de/support. W polu wyszukiwania wpisz artykut numer NX-4353.

Wazne wskazowki dotyczace utylizacji

Urzadzenia elektrycznego nie zalicza si¢ do odpadoéw gospodarstwa domowego. W celu wlasciwe;j
utylizacji urzadzenia nalezy skontaktowaé si¢ z organizacja odpowiedzialng za zbiorke elektro-
odpadow w wybranej miejscowosci.

Pamietaj, ze tego sprzetu nie mozesz wyrzuci¢ razem z innymi odpadami. Oddaj go sprzedawcy przy
zakupie nowego sprzetu tego samego typu, oddaj do sklepu, ktdry sprzedaje sprzet na powierzchni wigkszej
niz 400 m2 lub do punktu zbierania zuzytego sprzetu.

Pamigtaj, ze obecnos¢ sktadnikow niebezpiecznych w sprzecie i bateriach moze potencjalnie powodowaé
negatywne skutki dla §rodowiska, takie jak skazenie, a co za tym idzie zagrozenie dla zdrowia ludzi.

Jezeli zobaczysz na produkcie lub jego opakowaniu ponizszy symbol ("przekreslony kontener na

odpady"), to pamigtaj, Zze ten towar podlega selektywnej zbidrce odpadow i nie mozesz go

C € —
Deklaracja zgodnoSci

PEARL.GmbH niniejszym oswiadcza, ze produkt NX-4347-675 jest zgodny z dyrektywa RoHS
2011/65/UE, dyrektywa EMC 2014/30/UE 1 dyrektywa niskonapi¢ciowag 2014/35/UE

umieszcza¢ razem z innymi odpadami.



Szczegoly produktu
1. Pokrowiec ochronny —48
2. Obiektyw kamery

3. Sruba anteny
4. Dioda podczerwieni

5. Czujnik $wiatta

6. Wspornik
g
©— »
\
i Lﬂ____,
Uruchomienie
Montaz

1. Przykre¢ antene do kamery.

2. Wez wspornik jako szablon i narysuj cztery otwory w zadanym miejscu.

UWAGA
Upewnij si¢, ze wzdluz wybranego miejsca wiercenia nie przebiegaja zadne linie ani rury. Moze to

prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkdéd w srodowisku!

3. Wywierci¢ otwory w zaznaczonych miejscach. W6z kotki.

WSKAZOWKA
Nalezy pamigtac, ze dostarczony materiat montazowy moze nie by¢ odpowiedni dla danego miejsca

montazu. Odpowiedni material montazowy jest dostepny w sklepie dla majsterkowiczow.

4. W razie potrzeby wywierci¢ otwory na przewody zasilajace i sieciowe kamery.

5. Poprowadz kable aparatu przez uchwyt. Aparat powinien ptasko przylega¢ do uchwytu. Otwory
na $ruby w aparacie i uchwycie powinny by¢ wyréwnane.

6. Przykreci¢ wspornik do aparatu.

7. Poprowadz kable aparatu przez $ciane do $rodka.

8. Mocno przykre¢ wspornik.



Podlacz kabel

1. Podlacz kamere do routera (LAN) za pomoca dostarczonego kabla RJ45.

2. Podtacz zasilacz do aparatu 1 do odpowiedniego gniazdka elektrycznego. Twoja kamera wiaczy
sie 1 przeprowadzi krotka autodiagnostyke. Odczekaj 30 sekund, az proces zostanie zakonczony.

3. Podlacz komputer do tego samego routera co aparat.

f | (1 I
|\ Router || S\ __Kamera
~ O —— . N o | ¢
-‘1 _,;’_l;l L Lg._u-; ?!_ul_ L LAN
Strom =< ,W ¥ WeLAN Netzteil
bl RJ45-Kabel |-
Computer

Instalacja oprogramowania

UWAGA:

Skopiuj do komputera foldery Narzedzie do wyszukiwania i DeviceClient. Utatwi to instalacjg.

Narzedzie do wyszukiwania
1. W16z ptyte CD z oprogramowaniem do napedu komputera.

2. Otworz folder Narzedzie do wyszukiwania.

Mame

DeviceClient
Learch Tael
IE Browser User's Manual VZ1-1P camera

L]
|&| QuickInstallabon Guide

3. Kliknij dwukrotnie aplikacje SearchTool. Zostanie otwarty kreator InstallShield.
4. Kliknij przycisk Dale;j.



SearchTaal - InstallShield Wizard (S

Welcome to the InstallShield Wizard For
SearchT ool

The InstallShield® ‘wizard will ingtall SearchT ool on wour
computer. To continue, chick Mest.

¢ Back [ et ][ Cancel

5. Wybierz typ instalacji (Complete) 1 kliknij Next (Dalej).

SearchTool - Install5hield Wizard

Setup Type

Select the setup type toingtall.

Fleaze zelect a zetup tupe.

@ Complete

All program features will be installed. [Requires the most disk. space. ]

() Custom

Select which program features pou want installed. Recommended faor
advanced users.

[l Install5 hield

< Back ][ Meut > ][ Cancel




6. Kliknij przycisk Instaluj. Rozpoczyna si¢ instalacja

‘SearchTool - InstallShield Wi

Ready to Install the Program
The wizard iz ready to begin installation.

Click Inztall ta begin the installation.
If you want ko review or change any of pour installation settings, chick Back. Chck Cancel to exit
the wizard.
InztallS hield
¢ Back || Irstall I [ Cancel

‘SearchTool - InstallShield Wiz

Setup Status

SearchT ool iz configuning your new software installation.

[nztallS hield

Cancel




7. Zakoncz instalacje, klikajac przycisk Finish (Zakoncz).

SearchTool - InstallShield Wi

Install5hield Wizard Complete

The InstallShield \Wizard haz succeszziully inztalled SearchT ool
Click Finish to exit the wizard.

¢ Back Cancel

8. Przejdz na nastepujacg strone¢ internetowg i pobierz wtyczke do przegladarki Internet Explorer

(Web CMS exe): https://www.pearl.de/support/product.jsp?pdid=PX3787&catid=1340
9. Otworz pobrany plik, klikajac go dwukrotnie. Nastepnie kliknij przycisk Wykona;.

F N
Datei &ffnen - Sicherheitswamung u

Mochten Sie diese Datei ausfuhren?

@ Mame: ..inistrator\Downloads\P¥3787_12_155201.exe
Herausgeber: SHENZHEN ZILIMK ELECTRICAL APPLIAMCE ...

Typ:  Anwendung
| Yorm:  Ch\Users\AdministratorDownloads\PX3787_1...

Ausfiihren | | Abbrechen

Vor dem Cffnen dieser Datei immer bestatigen

. Dateien aus dem Intemet konnen ndtzlich sein, aber disser Dateityp

[ kann eventuell auf dem Computer Schaden anrchten. Flhren Sie nur

"@ Software von Herausgebem aus, denen Sie vertrauen. Welches
Rlizileo besteht?



https://www.pearl.de/support/product.jsp?pdid=PX3787&catid=1340

10. Zostanie otwarty Kreator InstallShield. Kliknij przycisk Next (Dalej).

WebCMS - InstallShield Wizard )

Welcome to the InstallShield Wizard For
- WwWebCM5

The InstallShigld® \wizard will ingtal ebChMS o waur
computer. To continue, click Mest.

¢ Back [ et » ][ Cancel

11. Rozpocznij instalacje, klikajac przycisk Install (Instaluj).

WebCMS - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard iz ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If wous want ta review or change any of vour installation settingz, click Back. Chck Cancel to exit
the wizard.

[[1r=ztallS hizld

< Back ][ Irgtall ][ Cancel




WebCMS - InstallShield Wizard )]

Setup Status

WiebCMS iz configuring vour nesw software inztallation.

[[r=tallS higld

Cancel

12. Zakoncz instalacj¢ wtyczki, klikajac przycisk Finish (Zakoncz).

WebCMS - InstallShield Wizard

—_—

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard haz successfully installed WebChMS.
Click Finish to exit the wizard.

¢ Back i Cancel




Klient urzadzenia Device Client

UWAGA:

Klient urzadzenia powinien by¢ uzywany zwlaszcza w przypadku korzystania z kilku kamer.

1. W16z ptyte CD z oprogramowaniem do napedu komputera.
2. Otworz folder Device Client (Klient urzadzenia).

Mame

. DeviceClient
J Search Tool

|| IE Browser User's Manual V2.1-IP carmera
|| Quick Installation Guide

3. Kliknij dwukrotnie aplikacje DeviceClient.

1 DeviceClient

4. Zostanie otwarty Kreator InstallShield. Kliknij przycisk Next (Dalej).

DeviceClient - InstallShield Wizard EE ;

Welcome to the InstallShield Wizard for
DewviceClient

The InzstallSkield® Ywizard will ingtall DeviceClient on pour
computer. To continue, click Mest.

< Back [ M et > ][ Cancel
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5. Wybierz zadany typ konfiguracji (Complete). Nastepnie kliknij przycisk Dale;.

DeviceClient - InstallShield Wizard (S

Setup Type

Select the setup type toingtall.

Fleaze zelect a zetup tupe.

@ Complete

All program features will be installed. [Requires the most disk. space. ]

() Custom

Select which program features pou want installed. Recommended faor
advanced users.

InztallS hield

< Back ][ Meut > ][ Cancel

6. Kliknij przycisk Instaluj. Rozpoczyna si¢ instalacja oprogramowania.

DeviceClient - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
The wizard iz ready to begin installation.

Click Inztall to begin the installation.
If you want ko review or change any of pour installation settings, chick Back. Chck Cancel to exit
the wizard.
InstallS hield
< Back ][ Ingtall ] [ Cancel
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7. Zakoncz instalacje, klikajac przycisk Finish (Zakoncz).

DeviceClient - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InztallShigld \wWizard haz succezsfully installed
DeviceClient, Click Finish to exit the wizard.

¢ Back Cancel

Dostep do kamery

Interfejs uzytkownika (narze¢dzie do wyszukiwania)
1. Uaktywnij funkcj¢ DHCP w routerze, do ktérego jest podlaczona kamera. W wigkszosci
routeréw ta funkcja jest juz domyslnie wiaczona.

2. Otworz program Narzedzie do wyszukiwania. Kliknij na liScie swoj aparat.

I = T — Yy — _.u.,n-' i :1.. [T ;.....-1_1
1 — A ¢ SEE——— — o
SearchTool

bomgrmge  agi o od 0 Lwwr i E
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3. W domyslnej przegladarce zostanie otwarte okno przegladarki ze strong logowania do interfejsu
uzytkownika aparatu. Kliknij przycisk Zezwalaj w ostrzezeniu o wtyczce "WebCMS ActiveX
Control Module".

Ainks HO PTZ iP CAMERA

B i

R A e L e —

4. Wprowadz hasto 1 kliknij przycisk Zaloguj si¢. Zostanie wyswietlony obraz na zywo z kamery.

UWAGA:

Domys$lnym uzytkownikiem jest admin. Domy$lnym hastem jest rowniez hasto admin. Po
pierwszym zalogowaniu si¢ nalezy zmieni¢ hasto ze wzgledow bezpieczenstwa. W tym celu nalezy
wywola¢ menu ustawien aparatu, klikajac symbol kota zgbatego w prawym goérnym rogu System >
Benutzer verwalten > Passwort eintragen > Speichern (System > Zarzadzaj uzytkownikami >

Wprowadz hasto > Zapisz).

Benuemame aimn

Anmeiden

Bine laden Sie AcliveX hesunter und mstaliensn Sie 85 ansehlebend File

R
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5. Wywolaj menu sterowania, dotykajac ikony pokaz/ukryj (Anzeigen/Ausblenden) w lewym

gbrnym rogu.

UWAGA:
Aby zapewni¢ bezblgdne wyswietlanie, nalezy uzywaé aktualnej wersji przegladarki Internet

Explorer.

Aktywuj polaczenie bezprzewodowe

UWAGA:
Jesli aparat ma by¢ obslugiwany przez sie¢ WLAN lub podtaczony do Internetu, nalezy najpierw

odpowiednio skonfigurowa¢ potaczenie WLAN.

1. Otworz interfejs uzytkownika aparatu (patrz Interfejs uzytkownika - Bedienoberfliche). W razie
potrzeby zaloguj si¢ ponownie, az zobaczysz obraz na zywo z kamery.

2. Wywotaj menu ustawien aparatu, klikajagc symbol kota zebatego w prawym gérnym rogu.

3. Kliknij menu Ustawienia sieci. (Netzwerkeinstellungen)

4. Nastepnie kliknij pozycje menu Wi-Fi. (WLAN)

5. Kliknij sie¢ WLAN, z ktora ma by¢ zintegrowana kamera.

UWAGA:
Jesli sie¢ nie znajduje si¢ na liscie, upewnij si¢, ze jest wlaczona, a nastepnie kliknij przycisk

Szukaj. (Suche)

6. Wprowadz hasto siecit WLAN. Nastepnie kliknij przycisk OK.
7. Wyloguj sig, stukajac nastepujaca ikong w gornej czesci ekranu:

8. Odtacz potaczenie sieci LAN (kabel RJ45) od routera.
9. Sprawdz poprawnos¢ ustawien, ponownie wywotujac interfejs uzytkownika i logujac sig. Jesli

jest to mozliwe, oznacza to, ze ustawienia zostaly przeprowadzone pomyslnie.

14



Zdalny dostep
Kamere mozna uzywaé¢ w podrdzy za pomocg oprogramowania DeviceClient lub aplikacji IPC-400.
Poniewaz jednak przesytane sg duze ilo$ci danych, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

* Potrzebny jest dobry zasigg na urzadzeniu mobilnym.

* Nadal powinna by¢ dostepna wystarczajaca ilos¢ danych o duzej szybkosci.

» Uzyj stosunkowo szybkiego tagcza DSL.

UWAGA:
Aby umozliwi¢ dostep do aparatu za pomoca urzadzenia mobilnego spoza sieci, potrzebny jest
identyfikator UUID aparatu. Mozna to znalez¢é w menu ustawien interfejsu uzytkownika. Mozesz

tez zeskanowac¢ kod QR znajdujacy si¢ na tylnej §ciance aparatu za pomocg odpowiedniej aplikacji.

UUID

1. Otworz interfejs uzytkownika aparatu (zob. Interfejs uzytkownika — Bedienoberfldche).
2. Wywotaj menu ustawien, klikajac symbol kota zebatego.

3. Kliknij menu Ustawienia sieciowe.(Netzwerkeinstellungen)

4. Nastepnie kliknij pozycj¢ menu Smartphone. (Smartphone)

5. Zanotuj pojawiajacy si¢ identyfikator UUID.

Oprogramowanie urzadzenia (DeviceClient)

UWAGA:
Aparat musi by¢ najpierw dodany do programu. Dlatego obraz na zywo pozostaje na razie czarny.

1. Kliknij dwukrotnie program DeviceClient.

©

DeviceClient
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2. Kliknij u gory pozycje System, a nastgpnie Zarzadzanie kamerami. (Camera Management.)

System . Eildschirm  Sicht Beistand

System Configuration
Camera Management

exit

3. Zostanie otwarte okno urzadzenia. W dolnej cze¢sci pola Typ urzadzenia (Device Type) nalezy

ustawi¢ DH-H.

Device Type ‘ DH-5 v |

DHH

UWAGA:

Jesli dolna cze$¢ okna nie jest wyswietlana, stuknij przycisk Otworz narzedzie wyszukiwania u

gory.

4. Aparat jest teraz widoczny w dolnej czgsci okna. Jesli tak nie jest, kliknij przycisk Szukaj w
prawym dolnym rogu.

5. Kliknij dwukrotnie aparat fotograficzny. W razie potrzeby zmien nazwe¢ urzadzenia (domyslnie
jako nazwa urzadzenia uzywany jest identyfikator UUID). Upewnij si¢, Ze jako uzytkownik

wpisany jest admin. W polu Haslo wpisz hasto aparatu (domyslnie: admin).

16



Gerat name LOLPWEKARPBAZAD11LA
i 192,168, 175,61 Tor 29631
Benutzer admin Kerrwort
Device Type D=+
” = v —— ER
P2p
m LOSLPWSKAGPB4Z D118 [al 4 annulieren

6. Zapisz wprowadzone dane, klikajac przycisk OK.
7. Zamknij okno ustawien, klikajac znak X w prawym gérnym rogu.
8. Kamera jest teraz wyswietlana na karcie Obraz na zywo Lista kamer. Kliknag¢ dwukrotnie kamere

znajdujaca si¢ na liscie.

FCICC Camera List | Parameters

=F wm == R |
b . W4 Camera Management

- RS "™ ALL

717 L9 PWSXAGPB4Z4D111A

1

9. Po pomyslnym dodaniu kamery ikona obok kamery zmieni si¢ w zielong kropke. Zostanie
otwarte okno ustawien kamery. Zamknij go, klikajac przycisk Zamknij. Zostanie wyswietlony obraz

na zywo z kamery.

17



Camera List | Parameters

4 Camera Management
[~ AL
V1T L93LPWSXAGPB4Z4D111A

Kalibracja obiektywu

Aby aparat mogl automatycznie ustawiaé ostro$¢, nalezy najpierw odpowiednio skalibrowac
obiektywy.

1. Otworz program DeviceClient.

2. Nawiaz potaczenie z kamera, klikajac dwukrotnie nazwe urzadzenia na karcie Obraz na zywo
Lista kamer. Ikona obok kamery zmieni si¢ w zielong kropke 1 pojawi si¢ obraz na zywo.

3. Stuknij karte Obraz na Zywo Parametry.

CameraList Parameters |

Mode

Resolution Stb-Sweam v |
FrameRate

Rate

PTZ-Geschwind

General
Preset
\ideo Parameters
Lens Adjustment

4. Stuknij pozycje menu Regulacja obiektywu (Lens Adjustment.)
5. Rozpocznij kalibracje, klikajac przycisk Start.

18



Camera List Parameters |
> [

Start

General
Presat
Video Parameters
Lens Adjustment

6. Rozpoczyna si¢ kalibracja obiektywu. W sumie nalezy dokona¢ 14 korekt. Gdy tylko regulacja
zostanie zakonczona, obraz na zywo pozostaje nieruchomy. Nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby
rozpocza¢ kolejng regulacje.

7. Po zakonczeniu 14. regulacji kliknij przycisk Zakoncz. Kalibracja zostanie zapisana.

Camera List Parameters |
D [+ ][ -]
€ [—
End Exit
Adjusting... 14/14
General
Preset

Video Parameters
Lens Adjustment

Aplikacja

UWAGA:
Aplikacje sa stale rozwijane i1 ulepszane. Dlatego moze si¢ zdarzy¢, ze opis aplikacji zawarty w

niniejszej instrukcji obstugi nie bedzie odpowiadal najnowszej wersji aplikacji.
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Zainstaluj aplikacje

Dostgp do aparatu mozna takze uzyska¢ z urzadzenia mobilnego. W tym celu potrzebna jest
aplikacja, ktéra moze nawigza¢ potaczenie miedzy aparatem a urzgdzeniem mobilnym. Polecamy
bezptatng aplikacje IPC-400, ktorg nalezy wyszuka¢ w Google Play Store (Android) lub App Store

(10S) i zainstalowa¢ na urzadzeniu mobilnym.

Dodaj kamere

1. Otworz aplikacje.

2. Stuknij polecenie Dodaj nowa kamer¢ (Neue Kamera hinzufiigen) lub Dodaj kamere.(Kamera
hinzufiigen)

3. Stuknij polecenie Wyszukaj (Suche) lub Wyszukaj w sieci LAN (LAN Suche)

4. Na liscie wynikow stuknij identyfikator UUID aparatu (zob. UUID).

5. Wprowadz identyfikator UUID i haslo aparatu. Sprawdz, czy wybrana nazwa uzytkownika
zostata prawidlowo przestana. Zwrdo¢ uwage na wielkie 1 mate litery.

6. Zostanie wyswietlony obraz na zywo z kamery.

Ochrona danych
Przed przekazaniem urzadzenia osobom trzecim, wystaniem go do naprawy lub zwrdceniem, nalezy
zwrdci¢ uwage na nastgpujace kwestie:
* Usun wszystkie dane.
* Przywrdcenie ustawien fabrycznych urzadzenia.
» Usun urzadzenie z aplikacji.
*  Wyjmij karte pamieci.
W aplikacji znajduje si¢ wyjasnienie, dlaczego do rejestracji wymagane sg okreslone dane osobowe,

a do korzystania - okreslone zezwolenia.
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DANE TECHNICZNE
e Zasilanie 12 VDC/1,5 A
*  Wejscie zasilacza 230 V AC/ 50 Hz
*  Wyjscie zasilacza2 VDC/ 1,5 A
* Kolorowa matryca CMOS WXGA HD
*  Chipset HI3516C + Sony IMX222
* Rozdzielczos¢ 1080p (1920 x 1080)
e Jasno$¢ minimalna 0,01 LUX
* Typ obiektywu Soczewka szklana
*  Ogniskowa 2,8-12 mm
* Zoom 5 x optyczny
*  Przystona F1,2
* Kat widzenia 30-106°
* Kompresja H.264
* Liczba klatek na sekunde maks. 25 bp/s
*  Podwojny strumien video
* Korekty obrazu Jasno$¢: kontrast, nasycenie koloréw, chromatycznos¢
e Qdwracanie obrazéw: Odwrocone, lustrzane odbicie
* Noktowizja: 4 diody LED na podczerwien, zasieg do 25 m
*  Podwojny filtr podczerwieni
* Tryb podczerwieni: automatyczny, r¢czny
*  Czestotliwos¢ swiatta 50/60 Hz
* Kat obrotu i pochylenia: Poziomo: 350° Pionowo: 45-90°.
* Potgczenie Ethernet 10/100 Mbit/s
* Polaczenie sieciowe RJ45
*  Protokot HTTP, HTTPS, FTP, TCP/IP, UDP, SMTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP
* Stopien ochrony P66
e Temperatura pracy -20 do 50°C
*  Wilgotno$¢ robocza 20-85
* Temperatura przechowywania -20 do 60°C
*  Wilgotnos¢ przechowywania 0-95
*  Wymiary 130 x 78 x 160 mm
* Masa800g
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